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Horeuvedeni ¢&lenovia vykonného vedenia nemaju zasadné pripomienky k predloZzenému
materialu - Prevadzkova instrukcia 253-2/1 a odporu¢aju ho riaditelovi divizie na podpis.

Prevadzkova instrukcia Pl 253-2/1 je upravena z dovodu aktualizacie organiza¢nej normy KSM-
1 a z dévodu organizaénych zmien.

Aktualizované boli:

e organiza¢né zlozky na novu organizaénu Struktaru

e zmena SSE Group na skupinu SSE

e vkapitole 4.1. vypadol bod pojednavajici o povinnosti vypracovat VCP pre ,prace na el.
zaradeniach SSE-D a.s., ktoré s vykonavané dodavatelsky cudzou organizaciou, (opravy
poli, natery vedeni, vyruby...)
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pozn: spdsob vymedzenia miesta prace, upozornenie na subehy, meno a kontakt osoby
dodavatela alebo vykonavajuceho dozor*

o v kapitole 4.4.4.1 vypadla z prvej vety textacia o evidenénom ¢isle VCP ,a prideli mu ¢islo,
ktoré si vyziada od sekcie Dispetingy. Nazov VCP bude pozostavat z pismen VCP*
a prideleného &isla bez medzier."

o v kapitole 4.4. Vypracovanie VCP doplnené v prvej vete , ako aj dotknutymi externymi
subjektmi*

o vkapitole 4.7. Schvalenie VCP doplnena textacia ,V pripadoch, kedy je schvalenie VCP

pozadované v rozpore s terminmi uvedenymi v tejto Pl, resp. Pl 253-1/1 takéto VCP podlieha
schvaleniu:

e riaditela sekcie Dispetingy u VCP pre VVN
e veduceho odboru Priprava a hodnotenie prevadzky u VCP pre VN*
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1 Ugel

Tato prevadzkova inStrukcia urCuje kritéria pre vypracovanie, spracovavatela a spdsob
vypracovania vecného a ¢asového programu, Zaroven definuje nalezitosti, ktoré musia byt splnené
ako sucast procesu tvorby VCP, ako je harmonogram prac, program skigok a zapisu o uvedeni
zariadenia pod napéatie na energetickych zariadeniach VVN, a VN vrozvode elektrickej energie.
Taktiez su v dokumente definované povinnosti a zodpovednosti zamestnancov skupiny SSE pri tvorbe
VCP a zaistovani prac na energetickych zariadeniach.

2 Platnost’

Tato Pl 253-2/1 nadobida platnost dfiom vydania azaroven ru$i platnost Pl 253-2
,Organizovanie prac na energetickych zariadeniach napatovej hladiny VVN a VN

3 Zodpovednost a pravomoc

Zodpovednost za dodrziavanie pravidiel a terminov vyplyvajucich ztejto Pl maju vSetky
organizacné zlozky a vetci zamestnanci spolo¢nosti skupiny SSE, ktori sa zu¢astiiuju priamo, alebo
nepriamo na vykone ¢ginnosti v distribu¢nej sustave..

Pracovnici pripravy prevadzky sekcie Dispecingy sU povinni v procese pripravy prevadzky,
planovania a schvalovania prac na distribu¢nej sustave kontrolovat' a dbat' na dodrziavani pravidiel
vyplyvajucich z tejto PI.

Prislusné utvary divizie Energetické aktiva a sekcia Nakup a skladové hospodarstvo su povinni
oboznamit' externych dodavatelov s nalezitostami Pl 253-2/1 ,Organizovanie prac na energetickych
zariadeniach”, Pl 253-1/1 ,Priprava prevadzky vo VN, NN sustave, vyrozumievanie odberatelov
o planovanych pracach* (potreba vypracovania VCP aj na stavbu cudzieho objednavatel/zhotovitela).

Akakolvek skutofnost, ktora spdsobi, Ze pravidla, postupy a procesy popisané vtejto Pl sa
stanu neaktualnymi, musi byt rieSena aktualizaciou tejto Pl. Iniciovat’ aktualizaciu tejto Pl musi zloZka,

u ktorej zmena nastala a to este pred samotnou zmenou, ak tomu brania objektivne skuto¢nosti tak
bezprostredne po nej.

Za samotnu aktualizaciu tejto Pl je zodpovedna sekcia Dispecingy.
4 Postup

4.1 Charakteristika planovanych prac podmienenych vypracovanim VCP

Povinnost vypracovat VCP sa vztahuje na prace na elektrickom zariadeni VVN, VN av
Specialnych pripadoch aj NN (krizovatky a subeh NN s vedeniami VVN a VN, spolo¢né priestory
NN s VVN a VN) v tychto pripadoch:

= vystavba, resp. vymena elektrickych zariadeni (nové ¢asti ES SSE-D, a.s., nové pripojenia
vlastneé, nové pripojenia cudzie, rekonstrukcie jestvujucich el. zariadeni, opravy, pri
realizacii ktorych je nevyhnutna suc¢innost' a koordinacia viacerych organizaénych zlozZiek
alebo realizacia ktorych si vyZaduje rozsiahlejSie zmeny zapojenia v rozvodnom systéme
(vymenu ochran, riadiacich, informacnych systémov a systémov zberu dat a pod.)

= skusky predkomplexného akomplexného chodu novych zariadeni, na ktorych sa
zu¢astiuje viac organizacnych zloziek

= prace, vdbsledku ktorych dochadza k zmene konfiguracie ¢i parametrov ES SSE-D,
o ktorych musia byt oboznamené iné organizacné zlozky (provizorne prepojenia vedeni,
zmena parametrov a pod.)
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= prace, ktorych charakter ma vplyv na spofahlivost prevadzky DS a zasobovania
odberatelov el. energiou (hrozba velkych hospodarskych $kéd, ohrozenie zdravia...)
pozn.: v takychto pripadoch nutnost vypracovat HMG, VCP posudi prislusné dispecerské
pracovisko

VCP je nutné vypracovat aj na véetky investiéné akcie, menovité bezné opravy a iné prace na
zariadeniach NN, kde méze déjst k moZnému ohrozeniu Zivota alebo zdravia od elektrického
zariadenia VN alebo VVN nachadzajuceho sa v blizkosti spominanych NN zariadeni, alebo
v spolo¢nych inak neoddelenych priestoroch (subehy vedeni, krizovania sinym VN, VVN
elektrickym zariadenim a pod).

VCP je dalej nutné vypracovat na véetky udrzbové akcie, pri ktorych ddjde k obmedzeniu
distribucie elektriny u odberatelov SSE-D a tieto akcie nie si vykonavané priamo pracovnikmi
sekcie ODS..

Povinnost' vypracovat VCP sa nevztahuje na prace na elektrickych zariadeniach vo vystavbe,
ktoré este nikdy neboli pripojené do elektrizatnej sustavy asu od nej spolahlivo a bezpe&ne
oddelene a vSetky prace na elektrickych zariadeniach, ktoré sa robia na zaklade ,Poriadku
preventivnych €innosti®.

4.2 Poziadavka na prace, suvislost' s HMG a VCP

Vsetky prace na zariadeniach VVN a VN sustavy musia byt naplanované a vo faze zahajenia
ich realizacie povolené sekciou Dispecingy, a to Utvarom Operativne dispecingy —VVN pre prace
na VVWN sustave a Operativne dispetingy -VN a NN pre prace na VN a NN sustave. Vo
vynimo¢nych pripadoch (likvidacia poruch, nebezpecenstvo z omeskania, alebo ohrozenia zdravia)
moézu byt dispecerom operativne povolené aj neplanované prace.

4.3 Vypracovanie HMG

Harmonogram prac vypracovava povereny dodavatel prac (poverenie vydava Utvar Projekt
ManaZzment, konkrétne projektovy manazér akcie), na zaklade planu organizacie vystavby
a posudenia rozsahu rizik vypracovanych v projekte diela, v spolupraci s ostatnymi
zainteresovanymi utvarmi skupiny SSE.

4.4 Vypracovanie VCP

V zavislosti od druhu ¢innosti (pism. a) az d) tejto kapitoly), na zaklade schvaleného HMG,
vypracovanie VCP iniciuje aza jeho koordinaciu s ostatnymi dotknutymi internymi zlozkami
skupiny SSE, ako aj dotknutymi externymi subjektmi pri vypracovani je zodpovedny projekt
manazér, resp. nim povereny:

e dodavatel prac (poverenie vydava utvar Projekt manazment, konkrétne projektovy
manazér akcie), alebo
e niektory z utvarov skupiny SSE
Tato osoba, ktora zastresuje vypracovanie VCP je dalej oznatovana ako spracovatel VCP.
Vsetky zlozky, na ktorych ¢innost ma praca, pre ktori sa VCP vypracovava, vplyv, st povinné na
poziadanie spracovatela VCP podielat sa na vypracovani tych &asti VCP, ktoré s nimi maji stvis.

Utvar, ktory svoju zodpovednost za vypracovanie VCP prenesie na dodavatela prac sa tymto
nezbavuje zodpovednosti za to, ze VCP bude vypracované v sulade s pravidlami, poziadavkami
a terminmi tejto PI.

VCP musi zohladfovat:
e Zakon 275/2012 Z. z. o energetike a o0 zmene niektorych zakonov
e STN 34 31 00 a suvisiace normy
e Koordinaciu s planovanymi pracami PPC (koordinacia preruseni dodavok EE)

Pl 253-1/1 Priprava prevadzky vo VVN, VN, NN sustave a vyrozumievanie odberatelov
o planovanych pracach.
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Rozhodujicim kritériom pre vypracovanie VCP je charakter prac, na ktoré sa VCP
vypracovava, a to nasledovne:
a) Prace uvedené v bode 4.1.

1. Spracovatel VCP vyplni formular VCP (priloha &.1) v bodoch, ktoré su mu zname
a o ktorych méze samostatne rozhodnut.

2. Spracovatel VCP je povinny, ak si to charakter prac vyzaduje, pri tvorbe VCP
spolupracovat aj sdalsimi utvarmi skupiny SSE, ktoré sa za svoju oblast
spolupodielaji na dopracovani VCP.

3. Pre doplnené a skompletizované VCP, so zapracovanymi pripomienkami od v&etkych
zainteresovanych zloZiek, spracovatel VCP zabezpedi jeho odsuhlasenie.

4. Pre VCP odsuhlasené véetkymi zainteresovanymi zlozkami, spracovatel nakoniec
zabezpeti schvalenie VCP na sekcii Dispecingy. Takto schvaleny formular je zavazny
pre vetky zu¢astnené zlozky.

5. V pripade akejkolvek zmeny, ktora by mala za nasledok neplatnost VCP, spracovatel
VCP neplatny formular nahradi novym acely schvalovaci proces zopakuije.
O neplatnosti pévodného formulara a nutnosti vypracovania nového neodkladne
oboznami vietky dotknuté zloZky, ktoré sa na jeho tvorbe podielali.

b) Udrzbové prace na zariadeniach SSE-D a.s., ktoré nie s zahrnuté v ,Poriadku
preventivhych €innosti“ realizované niektorym z utvarov skupiny SSE, ak je nutna
koordinacia s externymi dodavatefmi, alebo viacerymi zlozkami skupiny SSE, alebo si
samotny charakter prac a zmena parametrov vyZaduje vypracovanie VCP.

Spracovatel VCP je technik pripravar ODS. Pri spracovani VCP postupuje podla bodov 1.
az 3, pism. a) tejto kapitoly.

c) Prace realizované na cudzich zariadeniach, ktoré si, alebo sa maju stat’ sucast'ou DS
SSE-D a.s., alebo ktorych charakter ovplyviiuje DS SSE-D a.s. a na zaistenie ktorych sa
musi podiefat’ niektora zo zloziek skupiny SSE.

Spracovatelom VCP je technik pripravar ODS, alebo nim povereny dodavatel prac,
ktorého touto ¢&innostou moéze poverit. Tym sa technik pripravar ODS nezbavuje
zodpovednosti, ze VCP bude vypracované v pozadovanej kvalite a terminoch. V pripade ak je
spracovatelom technik pripravar ODS dodavatel prac mu musi predlozit:
kompletnu projektovi dokumentaciu s vyjadrenim SSE-D, a.s.
udaje o dodavatelovi stavby (veduci prac, stavebny dozor, stavbyveduci...)
presny HMG s vyznaenim prac, ktoré budu zasahovat' do zariadenia SSE-D, a.s.
pri spracovani VCP postupuje podla bodov 1. az 3, pism. a) tejto kapitoly.

d) Nové pripojenia viastné, nové pripojenia cudzie
Spracovatelom VCP je projekt manazér akcie, resp. nim povereny dodavatel prac, alebo
si tuto €innost m6ze dodavatel prac objednat’ na zaklade objednavky u PaU. Pri spracovani
VCP postupuje podra bodov 1. az 3, pism. a) tejto kapitoly.

4.4.1 Postup vypracovania VCP

Na zaklade HMG spracovatel VCP (podla kapitoly 4.4) vypini formular VCP
(priloha 1). Takto vypracovany formular za$le, ak je to potrebné, na dopracovanie
jednotlivym dotknutym zlozkam skupiny SSE. Dopracovany a skompletizovany VCP
zasiela nasledne spracovatel na odsuhlasenie anasledne po odsuhlaseni na koneéné
schvalenie. Formular schvaleny sekciou Dispedingy sa stava zavaznym pre vSetky
zu€astnené zlozky.

V pripade akejkolvek zmeny, ktora by mala za nasledok neplatnost VCP, spracovatel
VCP neplatny formular nahradi novym (vyZiada si nové &islo) a cely schvalovaci proces
zopakuje. Na tuto zmenu upozorni v&etky dotknuté zlozky (e-mail, DMS, tel., a pod).

4.5 Stanovenie terminov
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HMG vypracovany v sulade s ¢asovym rozvrhom a organizaéno-bezpeénostnymi opatreniami
navrhnutymi projektantom tvori neoddelitelnu sutast VCP ako jeho priloha. Definitivny HMG musi
byt k dispozicii vetkym zainteresovanym zlozkam pri tvorbe, odsuhlasovani a schvalovani VCP.
Termin vypracovania HMG je tak naviazany na terminy pre schvalenie VCP v mesacnej, resp.
tyzdennej priprave prevadzky.

VCP vypracovany v stlade sHMG, odsuhlaseny ostatnymi zainteresovanymi zlozkami
skupiny SSE a schvaleny sekciou Dispe¢ingy musi byt zaslany do pripravy prevadzky na sekciu
Dispecingy najneskér v termine, v ktorom sa v zmysle Pl 253-1/1 musia zadavat poziadavky do
mesacnej pripravy prevadzky (v tyzdni T+5 pre tyzdef T) pred poZadovanym vypnutim, pokial
dochadza ku, vypnutiu odberatefov. V ostatnych pripadoch musi byt schvaleny VCP zaslany na
sekciu Dispecingy najneskor v posledny defi predkladania poziadaviek do tyzdennej pripravy
prevadzky. Spracovatel VCP pritom re$pektuje terminy uvedené v Pl 253-1/1,

Za ukonéenie prac a pripravenie zariadenia na zapnutie do prevadzky v sulade s VCP
zodpoveda osoba uvedena vo VCP. Toto plati aj pri uvadzani zariadeni do skusobnej prevadzky.

Zmeny vo VCP budu realizované zrusenim pévodného a vypracovanim nového VCP. VCP
musi byt zaslany vSetkym zainteresovanym, ato tak, aby schvaleny dokument mohla Priprava
a hodnotenie prevadzky sekcie Dispe€ingy zapracovat do dennej pripravy prevadzky.

Koordinatorom pri procese vypracovania VCP je spracovatel VCP. Pokial si prace vyzaduiju
vypinanie v sustave VVN podmienené stanoviskom SED, o tomto spracovatela upovedomi
prislusna zloZka sekcie Dispecingy.

Pred uvedenim novych, rekonstruovanych, alebo opravovanych zariadeni do skusobnej
prevadzky je nutné vypracovat' program skusok (priloha ¢. 3), ak budu vykonané. Program skugok
tvori prilohu k VCP. Uvadzanie tychto zariadeni do prevadzky sa vykonava podla spracovatelom
VCP zabezpeteného programu skusok, schvaleného spolu s VEP dotknutymi zlozkami skupiny
SSE. Za dodrzanie programu skusok a za vlastné uvedenie zariadenia do prevadzky zodpoveda
osoba uvedena v programe skusok.

Zariadenia uvedené do prevadzky sa povazuji za prevzaté do dispecerského riadenia az po:

e uspesnom ukonceni vSetkych predpisanych a odsuhlasenych skusok, komplexnych
skisok so zavereCnym uspesnym odskusanim dialkovo ovladanych prvkov, blokad -
vydavanim povelov z dispe€ingu a kontrolou ich vykonania prevadzkovatelom daného
zariadenia

e odovzdanim schvalenych miestnych prevadzkovych predpisov v elektronickej
(format *pdf) apapierovej forme na sekciu Dispegingy vzmysle Pl 055-6
a dispecterského poriadku SR

e odovzdani vsetkych podkladov potrebnych pre dispecerské riadenie objektu:

» zakreslenie do GIS-u, aktualizacia v CRIS
» zapis o uvedeni zariadenia do dialkového ovladania (u dialkovo ovlddanych
zariadeni).

V zapise o uvedeni zariadenia pod napatie (priloha ¢. 4) musi byt (okrem iného) podpis a
vyjadrenie revizneho technika, Zze dané zariadenie vyhovuje platnym STN a je schopné bezpeénej
prevadzky. Zodpovedny za zabezpecenie vypracovania a schvalenia ,Zapisu o uvedeni zariadenia
do dispecerského riadenia” je projektovy manazér stavby, resp. nim poverena osoba. Zapis musi
byt dodato¢ne doruceny v papierovej forme na sekciu Dispecingy.

V mimoriadnych pripadoch méze byt zariadenie prevzaté do dispeterského riadenia bez
spinenia predchadzajucich nalezitosti, a to len so suhlasom riaditela divizie Energetické aktiva
a riaditela sekcie Dispedingy.

Pri pracach na cudzich el. zariadeniach, ktoré maju vplyv na ES SSE-D vypracuje HMG, VCP,
program skusok (ak budu vykonané), ako aj zapis o uvedeni zariadenia pod napétie prislusny
zodpovedny pracovnik cudzej organizacie v spolupraci s dotknutym pracovnikom sekcie ODS.
Koordinaciu s dalSimi utvarmi skupiny SSE, ak je potrebna, zabezpeéi pracovnik sekcie ODS.
Schvalenie HMG, VCP, programu skisok a zapisu o uvedeni zariadenia pod napéatie podlieha
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predpisom cudzej organizacie. Pri realizacii a odovzdani stavby véak SSE-D pozaduje dodrzat
v8etky nalezitosti tejto Pl.

4.6 Obsah VCP

1. Pomenovanie a oznacenie (skratkou alebo ¢islom) novo zapojeného alebo rekonstruovaného
elektrického zariadenia, na ktorom sa budu vykonavat prace.

2. Struény popis akcie.

3. Termin realizacie s ur¢enim zaciatku a ukonéenia vsetkych prac, (rok, mesiac, den a
predpokladany £as).

4. Nazov organizacie vykonavajucej prace aurenie osoby na riadenie prac, vratane
dojednavania a nahlasovania odstavok v priebehu akcie na sekciu Dispeéingy.

5. Potvrdenie montaznej organizacie, Zze predmetné el. zariadenie bude v ¢ase stanovenom
programom pripravené na zapnutie do prevadzky.

6. Potvrdenie buduceho prevadzkovatela, Ze elektrické zariadenie po ukonéeni prac mozno
uviest' pod napétie.

7. UrCenie popisu prac na jednotlivy def alebo obdobie vyZzadujuce nepretrzité mimoriadne
zapojenie ES s nasledovnym spresnenim (spravidla byva sucastou prilohy k VCP)

e urCenie vsetkych prac na jestvujucom inovom el. zariadeni vratane oznacenia,
preznacenia, ocislovania jestvujuceho zariadenia, montaze a preskusania riadiacej
dispecerskej techniky atd',

e uréenie datumu, Casu, miesta, Utvaru a zodpovednej osoby za odpojenie a bezpeéné
zaistenie pracoviska a zaistenie dalSich opatreni na zabezpectenie BOZP,

e urcenie pohotovostného €asu — v pripade potreby znovu zapnutia el. zariadenia do
prevadzky,

e vymenovanie ukoncenych prac, ktoré maju vplyv na preznacenie alebo preéislovanie
jestvujuceho zariadenia,

e spoOsob skusok pred apri zapojeni nového (rekonstruovaného, opravovaného) el
zariadenia do ES SSE v programe skusok,

e spobsob uvedenia el. zariadenia do trvalej prevadzky, vymenovanie manipulaénych
lillganov, stanovenie mimoriadneho alebo zakladného zapojenia ES (sucast prilohy k
VCP),

e vyznacenie jednopolovej schémy jestvujuceho inového el. zariadenia s vyznatenymi
zmenami (Cervenou farbou), s oznac¢enim vyvodov aich vyzbroje (napr. vypinace,
odpojovace, PTP, PTN,, ochrany atd.).

8. Ak v dosledku prac bude prerusena distribuicia elektriny u odberatela tak potom
a. Dodavatel / realizator prac - zadefinovanie ¢asu od — do potrebného na vykonanie
prac
b. Zaistovatel pracoviska - zadefinovanie ¢asu potrebného na vypnutie a zaistenie
pracoviska a ¢asu potrebného na ukonéenie prac, odistenie pracoviska a zapnutie
zariadenia pod napatia (odberatela)
Casy uvedené na VCP pre tieto ¢innosti musia byt kompetentnymi dodrzané!

9. Zadefinovanie utvaru, ktory zabezpeci pracovisko, vystavi ,B“ prikaz a bude riadit prace
s dispe¢erom podla jednotlivych prac.

10. Urcenie, ¢i bude mat praca vplyv na prestavenie a funkénost' ochran.

11. Ur€enie pracovnikov montaznej (dodavatelskej) organizacie, ktori ukonéia prace.

Pl 253-2/1_REV01 9



12. U cudzich dodavatelov v €asti ,kto menovite zodpoveda za dokoncenie... sa vyzaduje
peciatka a podpis dodavatelskej firmy.

13. Uréenie utvaru, ktory ukonéi ,B" prikazy.
14. Mena pracovnikov, ktori VCP vypracovali, odsthlasili a schvalili.

15. Rozdelovnik s uvedenim pracovnikov (zainteresovanych utvarov) adna, kedy bol VCP
rozoslany.

4.7 Schvalenie VCP

Vyplneny, skontrolovany a odsuhlaseny VCP schvaluje pre napatovu uroveit VVN $pecialista
pripravy prevadzky VVN sekcie Dispecingy, pre napatovu uroven VN $pecialista, resp. technik
pripravy prevadzky VN/NN (za prislusnt oblast) sekcie Dispeéingy. Po schvaleni VCP je tento
zavazny pre véetky dotknuté zloZky. Vo véetkych pripadoch vypracovania HMG a VCP je nutné
respektovat' a dodrzat terminy odoslania uvedené v tejto Pl a Pl ¢. 253-1/1.
V pripadoch, kedy je schvalenie VCP poZadované v rozpore s terminmi uvedenymi v tejto PI, resp.
Pl 253-1/1 takéto VCP podlieha schvaleniu:

o riaditela sekcie Dispecingy u VCP pre VVN

e veduceho odboru Prirpava a hodnotenie prevadzky u VCP pre VN

Pl 253-2/1_REV01 10



Procesny diagram vypracovania VCP

1 Zadanie slavby polreba vypracovania VGP | | SSE-D | |PM
A 4
I Vypracovanie Harmonogramu prac —I | dodavatel diela J ISMC. extrerny ...
¥ Zlozka, ktora akciu PM - pri MO, 1A (moznost delegovat
—’I Spracovanie VCP na zaklade HMG I zastreduje ako celok, alebo vypracovanie na dodavatela)
na ktord bola tato povinnost Pal - dozor dodavatelov
delegovana v zmysle tejto Pl PaU - viastné akcie
y
Dopracovanie VCP dotknutymi zlozkami prisluény utvar Pal DS pall
L4
- Nie
=T, A PM - pri MO, 1A
l Ano zZlozka, klora akciu PaU - dozor dodavatefov
| Vypracovanie programu skugok I zabezpecuje Pall - viastné akcie
Odsuhlasenie kompletnéha VCP prisluéné zlozky PaU, PM, DRT, TIS, SMC
zainteresovanymi zlozkami Dispecingy, IC, externi
Ano (T e
mnw‘
l Nie
| Schvalenie VEP | pripravar prevadzky VVN,
resp. VN za prisluény RD

¥ Nie

Zaslanie schvaleného VCP zainteresovanym zloZka, ktora akciu PM - pri MO, 1A
zlozkam podla rozdelovnika zastreSuje ako celok Pall - dozor dodavatelov
Pall - viastné akcie

k'

Zabezpecenie slaveniska a koordinacia I dodavatel+Pal | |SMC. extrerny, Pal..

préc v stlade s VCP

1

1 Realizacia stavby podia HMG v silade s VP | | dodavatel+stavebny dozor J |SMC, extrerny .
| Odovzdanie a prevzatie stavby |
I Prevzatie do dispeterského riadenia u VN dispeéing VVN
podmienky ukonéené skisky, schvalené MPP, P u VN dispeging VN/NN
zakreslenie v IS

Legenda: Prislusné zlozky:
HMG - harmonogram Stanice VVN

VEP - vecny Easovy plan Vedenia VWN, resp. OC
RD - rajénovy dispeding Dispecerké riadenie
MPP - miestne prevadzkoveé predpisy Riadaca technika

Pl - prevadzkova instrukcia Koordinacia

IS - informacné systémy Technologicke 1S

EEM-elektroenergetické montaze
MO -menovita oprava
IA - investiing akcia

Pl 253-2/1_REV01 1"



4.8 Diagram zodpovednosti pri procese spracovania VCP

Zalozenie VCP |
v

poziadavka na dopracovanie

v

Dopracovanie VCP |

v

@

Jojeaooeids

zaslanie dopracovaného VCP

G

v
| Kontrola dopracovanie VCP |

y

vep
OK?

ANO i

NIE

fizojz
gueAOSalaUIRZ

poziadavka na
odsuhlasenie VCP

R

v
Odsuhlasenie VCP 1

|
NIE A
OK?
ANO

Jejeaooeids

spracovatef
+ zainteresované zloZzky

zaslanie odsthlaseného VCP
na schvalenie

!

Schvalenie VCP |

RN

o
NIE )
vEP
OK?
ANO I
[ Distriblicia VCP |
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5 Suavisiaca dokumentacia
5.1 Dokumenty

o Zakon &. 124/2006 Z. z. s ucinnostou od 1.7.2006 — Zakon o bezpectnosti a ochrane zdravia
pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov, § 4 — Opatrenia na zaistenie BOZP v pred
vyrobe

e PNE 332101 Bezpecnostné pravidla pre obsluhu a pracu na rozvodnych elektrickych

indtalaciach prenosovej a distribuénej sustavy — v schvalovacom konani

STN 34 3100 Bezpetnostne predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych zariadeniach.

STN 34 3101 Bezpe&nostné poZiadavky na obsluhu a pracu na elektrickych instalaciach.

STN 34 3102 Bezpetnostné predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych strojoch.

STN 34 3103 Bezpecnostné predpisy pre obsluhu a pracu na elektrickych pristrojoch a

rozvadzacoch.

e STN 34 3108 Bezpe¢nostné predpisy o zacbchadzani s elektrickym zariadenim osobami
bez elektrotechnickej kvalifikacie.

e Zakladné poziadavky na zaistenie bezpecnosti prace a technickych zariadeni ustanovuje
SUBP vo vyhlaske ¢. 59/827b.

e Poziadavky na zaistenie bezpetnosti prace pri priprave a vykonavani stavebnych prac
ustanovuje SUBP a SBU vo vyhlaske &. 147/2013 Z. z.

e Poziadavky na odbornu spdsobilost (kvalifikaciu) pracovnikov na ¢innost na elektrickych
zariadeniach su uréené vyhlaskou ¢. 508/2009 Z.z.

e Technické podmienky pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy —
Dokument D Dispecerské riadenie elektrizacnej sustavy — SEPS, a.s.

Zakon ¢. 251/2012 Z.z
Vyhlagka URSO 275/2012 Standardy kvality
Pl 2563-1/1 Priprava prevadzky vo VVN, VN a NN sustave a vyrozumievanie odberatelov
o planovanych pracach
e K-SM1 Vnutorné organiza¢né normy v skupine SSE

5.2 Prilohy

Priloha &. 1: Formular VCP

Priloha ¢. 2: Priklad jednop6lovej schémy - jednopdlova schéma RIS s vyzna¢enymi novovzniknutymi prepojmi
a popisanymi délezitymi bodmi

Priloha ¢. 3: Program skusok

Priloha &. 4: Zapis o uvedeni zariadenia do prevadzky

Priloha €. 5: Priklad Harmonogramu prac

Rozdelovnik 2" - 1. a lll. riadiaca uroven spolo¢nosti SSE- D, a.s.;

6 Zaverec¢né ustanovenie

Sekcia Energetické aktiva asekcia Nakup a sklad. hospodarstvo su povinné oboznamit
s nalezitostami tejto Pl vSetkych dodavatelov préac a externé subjekty, ktorych &innost bude mat’ vplyv
na DS SSE-D, as.

Tento dokument je verejne pristupny na webovych strankach SSE-D.

V pripade, 2e terminy a pravidla definované v tejto prevadzkovej instrukcii, resp. ku ktorym sa
realizator prac zaviaze vo VCP nebudu redpektované av désledku tejto skutoZnosti déjde podla
vyhlasky 2756/2012 k nesplneniu $tandardov kvality, PDS je opravnena preniest zodpovednost za
vzniknutt $kodu na subjekt, ktory svojim konanim tuto Skodu zapri¢inil.
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7 Pouzité skratky

IC
VCP
HMG
PD
SSE
SSE-D
CRIS
GIS
Pau
VVN
VN
NN
MG
MPP
Pl
ES
PPC
PDS
OKU
OoDSs
EE
DS
SED
PM

Za spravnost”
SSE-D, as.

InZinierske Cinnosti

Vecny asovy program
Harmonogram prac

Projektova dokumentacia
Stredoslovenska energetika
Stredoslovenska energetika —Distriblcia
Centralny riadiaci informacény systém
Graficky informaény systém
Prevadzka a udrzba

velmi vysoké napatie

vysoké napatie

nizke napatie

Motorgenerator

Miestne prevadzkové predpisy
Prevadzkova instrukcia

Elektrizacna sustava

Poriadok preventivnych Cinnosti
Prevadzkovatel distribu¢nej sustavy
Oblastna kancelaria udrzby
Oblastné distribu¢né sluzby
Elektricka energia

Distribu¢na sustava

Dispecing prevadzkovatela prenosovej sustavy
Projekt Manazér

Lo

Ing. Josef Novacek Ing. Radomir Raj¢ani
riaditel riaditel
divizia Energeticke aktiva Prevadzka a udrzba EZ
SSE-D, as. SSE-D, as.

Ing. Tomas Cech, veduci Pripravy ahodnotenia prev. DS, sekcia Dispecingy,

Pl 253-2/1_REV01
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Priloha &.1: Formular VP

VECNY A CASOVY PROGRAM
Napétova uroveri:

’; vypnutie/zapnutie el. zariadenia oznaéenie zariadenia
akcia jednoznaény a vystizny nazov akcie
termin datum vykonu prac kto ziada nazov org., ktora bude pracu vykonavat
manipulacie uvadza sa ¢as potrebny pre vykon prace uvadza sa cas odist'ovanie uvadza sa ¢as potrebny pre
a zaistovanie  vykon potrebny pre vykon a manipulacie vykon

Kto menovite zodpoveda za dokonéenie a pripravenie v termine na zapnutie do prevadzky:

Popis prace:

Terminiterminy, kedy sa ide praca vykonavat

Ake cinnosti sa idu pri praci vykonavat

Jednoznaéna identifikacia zariadenia, na ktorom sa ide ¢innost vykonavat' (znacenie podrfa RIS)

Co treba vykonat na bezpeéne odpojenie a zaistenie pracoviska, sposob oznacenia pracoviska pri subehoch

Cinnosti a terminy. ktore si vyzaduju vzhladom na bezpecnost vypnutie a zaistenie krizujucich, subeznych energetickych zariadeni
resp. zariadeni inych subjektov (ZSR. NDS ) + identifikacia tychto subjektov

Cinnosti a terminy, ktoré maju vplyv na preznacenie, prekreslenie alebo precislovanie zariadenia + popis preznacenia

Pri prekladkach vedeni popisat ¢o. odkial a kam sa ide prelozit

Ak ma praca po jej ukonéeni za nasledok zmenu zapojenia sustavy — popis ako ostane sustava zapojena po skonceni prac, ak sa
zmeni zakladné zapojenie a pod.

Termin funkénych skisok (ak budu vykonané funkéné sklisky)
Iné z prevadzkového a bezpecnostného hladiska dolezite veci o ktorych by mal byt zainteresovani informovani

UrEenie miest odpojenia/pripojenia

Kto pracovisko zabezpeéi (nazov prislusneho | Kto vyda ,,B* prikaz (nazov prislusného pracoviska PaU)
lzaisti pracoviska PaU) Cudzia org — meno priezvisko
Cudzia org -~ meno
priezvisko
Pohotovostny ¢as v minutach Pohotovostny ¢as zabezpeéi
priezvisko, meno, telefon

Ma akcia vplyv na prestavenie ochran ? [Jano [] nie
Kto ukonéi pracu Kto odhlasi ,,B“
Priezvisko, meno Priezvisko, meno
VCP vypracoval: VCP schvilil:
(meno, priezvisko, podpis)
Kontroloval za: datum podpis Rozdelovnik: Rozdelovnik:
Stanice VVN Dispecing VVN, VN/NN
Siete VVN, Stanice VVN
OC PaU VN/NN Siete VVN,
RT OC PaU VN/NN
Tech. IS RT
Dispetingy Tech. IS

15
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Priloha €. 3 Program skusok
PROGRAM

pre odskis$anie a uvedenie do prevadzky xxxxxx

Odovzdavajlca organizacia:
Preberajlca organizacia:

Preberacia komisia:

Vediici skusok:

I Stav R 110 kV pred terminom skasok:

Il. V termine skisok je potrebné zabezpetit’ nasledovné:

. Vecny program skusok:

Program vypracoval:

Schvalil:

riaditel divizie Energetické aktiva

V Ziline diia:

Rozdefovnik:
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Priloha €. 4 Zapis o uvedeni zariadenia do prevadzky

ZAPIS

o uvedeni zariadenia pod napétie

Uvod:

Rozsah prac:

Prediozené atesty a dokumentacia:

Supis vad a nedorobkov nebraniacich uvedeniu pofa do prevadzky:

Prehlasenie a podpis elektrotechnika Specialistu:

Prehlasenie clenov preberacej komisie :

Y LT 3 | 5= LA podpisy:

Pl 253-2/1_REV01
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